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 Bitte lesen Sie vor Gebrauch des Produktes die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. 
Bitte folgen Sie allen Anweisungen dieser  Aufbauanleitung.

WICHTIG Fur spateres nachschlagen aufbewahren.

 Please read this manual carefully before using the product. Please follow all instructions 
in this manual. Keep the manual for future reference.

 Âíèìàòåëüíî ïðî÷òèòå ýòî ðóêîâîäñòâî ïåðåä ýêñïëóàòàöèåé èçäåëèÿ. Ïîæàëóéñòà, 
ñëåäóéòå âñåì óêàçàíèÿì äàííîãî ðóêîâîäñòâà. Ñîõðàíÿéòå ðóêîâîäñòâî â òå÷åíèå âñåãî 
ñðîêà ýêñïëóàòàöèè èçäåëèÿ. 

ÔÅß 1560/Polini Simple 1560

ÔÅß 1580/Polini Simple 1580

www.topol.ru
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Die linke Seitenwand/The left side wall/
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1 4
Die rechte Seitenwand/ The right side wall /

Ïðàâàÿ áîêîâàÿ ñòåíêà

Schubladenruckwand / The rear wall of the drawer / 

Çàäíÿÿ ñòåíêà ÿùèêà+ +

1 4
Horizontale Obere Teil / Horizontal top / 

Ãîðèçîíòàëüíàÿ âåðõíÿÿ
Schubladenboden / Drawer bottom / Äíî ÿùèêà+ +

1
Horizontale Block / Horizontal bar /

Áðóñîê ãîðèçîíòàëüíûé
Seitenumzaunung / Side barrier /

Áîêîâîå îãðàæäåíèå+ +
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Horizontale Block / Horizontal bar /

Áðóñîê ãîðèçîíòàëüíûé
Rotierende Block / Rotary bar / Áðóñîê ïîâîðîòíûé+ +

Vertikale Block / Vertical bar / Áðóñîê âåðòèêàëüíûé Hintere Gelander / Rear fence /Çàäíåå îãðàæäåíèå+ +

2 1
Die hintere Platte (HDF) / Back panel (HDF) /

Çàäíÿÿ ïàíåëü (ÕÄÔ)
Rotierende Regal / Rotary shelf / Ïîëêà ïîâîðîòíàÿ+ +

1Schubladenfront / Drawer front/ Ôàñàä ÿùèêà
Die Verbindung zur hinteren Wand / Connection for 

rear walls /Ñîåäèíåíèå äëÿ çàäíèõ ñòåíîê+ +

4 1
Die linke Seitenwand der Schublade / The left side wall 

of the drawer / Áîêîâàÿ ñòåíêà ÿùèêà ëåâàÿ
Satz Beschlage /Set of fittings / Êîìïëåêò ôóðíèòóðû+ +
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